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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2022/…, 

…, 

liidu nimel võetava seisukoha kohta ühelt poolt Euroopa Liidu  

ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt SADC majanduspartnerluslepingu riikide  

vahelise majanduspartnerluslepinguga moodustatud geograafiliste tähiste  

ning veini- ja kangete alkohoolsete jookide kaubanduse erikomitees  

seoses erikomitee töökorra vastuvõtmisega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku 

koostoimes artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt SADC 

majanduspartnerluslepingu riikide vaheline majanduspartnerlusleping1 (edaspidi „leping“) 

allkirjastati liidu ja selle liikmesriikide poolt 10. juunil 2016. Seda kohaldatakse ajutiselt 

ühelt poolt liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Botswana, eSwatini, Lesotho, 

Namiibia ja Lõuna-Aafrika vahel alates 10. oktoobrist 2016 ning ühelt poolt liidu ja selle 

liikmesriikide ning teiselt poolt Mosambiigi vahel alates 4. veebruarist 2018. 

(2) Lepinguga moodustati geograafiliste tähiste ning veini- ja kangete alkohoolsete jookide 

kaubanduse erikomitee (edaspidi „erikomitee“). 

(3) Vastavalt lepingule määrab erikomitee kindlaks oma töökorra. 

(4) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel erikomitees võetav seisukoht, kuna töökorra 

vastuvõtmise otsus loob liidule õiguslikke tagajärgi. 

                                                 
1 ELT L 250, 16.9.2016, lk 3. 
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(5) Liidu võetav seisukoht erikomitees seoses selle töökorra vastuvõtmisega peaks põhinema 

käesolevale otsusele lisatud kõnealuse komitee otsuse eelnõul, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt 

poolt SADC majanduspartnerluslepingu riikide vahelise majanduspartnerluslepingu protokolli nr 3 

artikliga 13 moodustatud geograafiliste tähiste ning veini- ja kangete alkohoolsete jookide 

kaubanduse erikomitees seoses selle töökorra vastuvõtmisega, põhineb käesolevale otsusele lisatud 

nimetatud komitee otsuse eelnõul. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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